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AN COMORADH

}jIG SEAS-I]'I_R ar fad a chaith mé ag teacht agus ag
imeacht idir Cloich Cheannfhaola agus Albain. Bhi

an obair an-chruaidh thall—6 dhubh go dubh go

minic—agus ba ldide an cis di mbeadh a dhath ar a shon
:ul.lrl cha raph morér} ab fhiad né ab fhearrde ag na fir a’,
hi an;)ln_n is anall san am udai. Cha rabh meas ar bith
ar na hKireannaigh in Albain san am i

. 4 ; , agus le cois gach
d.rr <.1cihusa1d (-elle da dtugtai doéibh cha rabh siad aggfé.cil
|>‘.f.|g;he ar'blth a-bhi inchomortais leis an obair a niodh
ru.ﬁt“d-. Bhi an _b:a. an-ole fosta agus mar a bhi fhios
:Iu,.u’nne g0 I:nanfh, cha rabh an leabaidh féin ag daoine
f-Amneadh uirthi fa shidsamh. Bhi mé féin ag éiri tinn
I:nln-sgaeh dep déigh a bhi orm. Seal maith roimhe sin
( m:ugh daoine muinteartha domh go Meiriced agus bhi
1-|,|nt,ms ag teacht uathu gurbh fhearr go mér an tir thall
ni /jk'lbalﬁl. Labhair mé le Conall Eibhline aon oiche
mnh:l._m .fa‘ seo agus lig mé mo rin leis—go rabh mé
smaointia ar dhul go Meiricea. =
" I-Iha‘ll, tig }eat'do chomhairle féin a dhéanamh,” arsa
tll!..l,ll, .ach nil rin ar bith agamsa a dhul anonjn Is
Minic '&11.)11??111 a chuala ti an seanfhocal gur gla'..s na
unoic i ad uainn agus b’fhéidi a d'imi
R o gu eidir nach molfad d’imirce
! " |fhel£11r go bhfuil an ceart agat,” arsa mise leis, ‘ach
uibé stisin® a iocfas é ta mise, le cuiditt Dé, a (’i 1
bhnint féachala as.’ PERIES
b ”.m' rabh sé degcair a dhul go Meiriced san am sin
| in mbh’ ann ach siil amach go Doire agus a dhul ar ari
|I|l|’ul mma bhi an t-airgead agat cha rabh bac ar bith eile
ot i mo fhear muinteartha, Proinsi i

~ Bhi ; ias
ubnir in oibreacha an iarainn i mBethlehemO I\FIEE;%::;,);E
]
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County, Pennsylvania ; seriobh mé chuige agus chuir mé

mo rin i bhfré do. Seriobh sé sin ar ais chugam agus

dirt sé go mbeadh failte romham da measainn go dtioc-
fadh liom déanamh ni b'fhearr ann na bhi mé a dhéanamh

in Albain. Thosaigh mé a réiteach ansin le himeacht,
agus ar ndoigh, charbh ionann dhul go Nua-Eabhrac
agus dhul go Glasel.

Bhi sé ina ghnas san am sin go geaithfeadh an te a
bheadh ag imeacht go Meiricea an baile a shial 1a no dho
sula n-imiodh sé. Chaithfeadh sé lamh a chroitheadh le

mér agus le beag, aosta agus 6g. Chaointi spuaic in -

achan teach agus ghuiti beannachtal go leor ar an té a
bheadh ag dul chun sidil Nuair a thigeadh coim na
‘thoiche chruinniodh muintir an cheantair isteach go tigh
an choméraidh—na daoine aosta an chéad uair go dti i
dtratha an deich a chlog, agus ansin an t-aos 6g. Bhiodh
6l agus ceol agus rince ansin go maidin. Chaointi an
té a bheadh ag imeacht tri huaire ar feadh na hoiche.
‘Ba mbhinic a bhiodh daoine bogtha go maith leis an 6l,
de bhri d6 gur ghnich an hata a chur thart go luath
san oiche agus briseadh airgid a thogail. Bhi an bhiotailte
agus an poitin saor agus fairsing agus bhéarfadh tri né
ceathair de phingneacha an duine oiche mhor don
chuideachta uilig. Da mbeadh fidileoir le fail soghluaiste®
bheadh sé acu, ach mura mbeadh, bhiodh fir agus mné
i lathair a choinniodh ag damhsa iad lena geuid portai-
ochta 6 ofche go maidin. Bheireadh mna isteach cearca
agus ardn in amannai fosta; bhiodh bia agus deoch acu
agus cha bhiodh sé pingin na bonn ar an mhuintir a
mbiodh a nduine ag imeacht.

Nuair a bhiodh ball ban ag teacht ar an 14 thosaiodh
an birach ceart. Fhliuchtai le deora agus thriomaiti le
pbga an té a bhi ag dul chun sifil agus niodh an scaifte
uilig a choméradh tri né ceathair de mhilte amach an
bealach. Ansin féin sheasadh siad go dtéadh an duine
amach as a n-amharc. Charbh iontas ar bith sin, né
go minic ba é sin an t-amharce deireanach ag a mhuintir

&4




AN COMORADH

ar an duine sin go brach.

Triar againne a bhi le himeacht i geuideachta : mé
féin agus cupla duine a bhi muinteartha domh : Tomés O

I'earaigh, dearthdir an fhir a bhi thall, agus Jimi O
Dochartaigh (n6 Jimi Antoin mar thugaimis féin air), a
bhi ina chomharsa bhéal dorais domh, féadaim a ra.
Laethe na Bealtaine a bhi ann agus bhi an aimsir galanta.
Bhi sé socraithe againn uilig a theacht i gcionn a chéile
tigh s’againne teacht an lae agus na bonnai a bhaint as
comh luath agus thioefadh linn. Char shin mé féin na
duine ar bith sa teach ar leabaidh an oiche gin. Bhi cuid
mhér i gceart againn le caibidil nuair a bhiodh faill
ngainn agus is € ba ghairid linn an oiche.

I'a dheireadh thainig an uair. Bhi Jimi agus a mhuin-
tir i dtigh s’againne cheana féin agus bhi muid ag fanacht
nr mhuintir Thomdais. Chan torman cos an chéad rud a.
chuala sinn ag tarraingt ar an teach ach snagarnach—
duine inteacht a rabh oiread caointe aige agus go rabh
n anal 4 baint de. Thainig siad uilig isteach—Tomas agus
n mhuintir—ach cha rabh faill sui ann. Bhi bodhranacht.
nn lae ag teacht agus chaithfimis Mim na Mucaise a
fhigail inar ndiaidh sula mbeadh daoine ar a gcois, né
bheadh tuilleadh comharsanai sa tsiGil le moill a chur
orainn.  Char bhuarach é go dtainig an t-am slan agus
bheannacht a fhagail ag Ar muintir féin. Cha rabh na focla.
tlencair a chuntas a labhradh, agus ar shil linn. Bhi
Conall Eibhline sa tiomiint comh maith le duine. ILean
uo domh féin go Gort an Choirce agus ansin d'fhag sé
nliin agus beannacht agam. Is beag a shil mé an mhaidin
nin gurbh é sin an t-amhare deireanach a tifinn choiche
nlr, Cuireadh an duine bocht sular phill mé agus is mé
n bhi buartha nuair a chuala mé go deachaigh sé ar shli
tn firinne,

Cha rabh athrach gléas taistil san am sin ach an
thoisiocht, agus an mhuintir a bhiodh ag dul go Meirice4
No in 4it ar bith eile chaithfeadh siad siil go Doire.
Th s¢ suas le deich mile is fiche 6n ait s’againne go
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Mucaise, agus ta sé fiche

iti i id Mham na ‘ k
B thfimis an leithchéad mile

mile eile 6 sin go Doire. C:hai . : :
ain a shiil roimh an trathnoéna le bre1}11:h’a;'1 al.nob‘:aélt.mlB;;
i i hraidh ar ghnach le
daoine go leor in am sam ' ach B
igh in i i huireadh badai na nglo
Toraigh in jonad Doire agus c : .
ithi O d ar an tsruth ; ac
ar bord an tsoithigh mhoir 1a 1 ¢ i
imsi i 'fhéidir go rachadh dha
mbeadh an aimsir maith b'fheéi : ]
iced sula dtigeadh duine a
thart ar a mbealach go Meiricea sula. : ; v
i 4bhar sin b'fhearr le cu
chur ar bord mar Sin. Ar an a : e o
or, & : i Doire. Cha rabh braodad
mhér, 4r ndalta féin, a dhul go _ ) 3
i i i i bhaint amach. Bhi mu
ar bith orainne an haile sin _a'.
brea cleachtaithe leis an tsitil san aﬁ at‘gg‘lﬁs Htlzlllliac,l 2?1‘31:1
Al g i i Nuair a chual
bagaiste mhor ar bith linn. : . :
boignn tharraing muid ar ait a bhfualrdth}d 'g;;}?a(il;
i in ca n-éireodh no ca
ithe agus ba chuma linn ansin c::m n-éir .
}al,; ghrigalrll orainn. Cha rabh le déanamh againn s:ch_tni?:atz}sl,
i i ifig ¢ i baint leis an tsol
an turais a ioc san oifig a bhi ag : . W
i irthi i d deich agus ceithre
bh muid le dhul uirthi. D’ioc mul , !
?)hr:nta (£4. 10s.) an fear agus cha rabh le déanamh ansin
ach sidl isteach ar an tsoitheach.
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DAWSON CITY

City a bheirti air—agus a bheirtear go féill air is

déiche — ach cha rabh cathair ar bith ariamh ann.
Tri bliana roimhe seo cha rabh oiread agus bothan amhain
ar a lorg. Bhaisteadh na mianadéiri ‘city’ i geénai ar
an ait a mbiodh solithairti le fail acu—bhain an scéal
céanna, cuirim i geas, le Circle City, ar thricht mé air
roimhe seo. D'fhéadfadh campa mianadéireachta a bheith
scaipthe thart ar fud daichead mile, b'fhéidir, thall agus
abhus, ach ba i an ‘chathair’ ceanncheathrii né larionad
an champa, uilig, mar déarfi. Ba é a dhalta sin ag Dawson
City é agus ag Klondike City a bhi go direach os a choinne
ar an taobh 6 dheas de Klondike Creek.

Ar aghaidh an Yukon amach, ar an taobh thoir den
abhainn, a bhi priomhshraid Dawson—Front Street mar
bheirti uirthi. Sraid de thithe adhmaid a bhi amach is
isteach ar thri chéad slat ar fad a bhi inti agus bhi
beagan de na tithe sin cupla stor ar airde. Bhi cosan
adhmaid t6gtha tuairim ar throigh 6 thalamh os comhair
na dtithe ar an tsriid seo ach bhi go leor bothin agus.

B AILE BEAG costil le baile tire a bhi i Dawson. Dawson

puball thall agus abhus nach rabh cabhsa ar bith rompu
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ach an sneachta siocaithe. Bhi daoine as achan chearnm =~

den domhan ag cur fithu i Dawson fan am seo—na chéad
daoine a chuaigh amach ansin ar lorg an éir. Duradh
linn go rabh amach is isteach ar thriocha mile duine ann
sa bhliain sin 1898 agus, ar ndoéigh, b'éigean déibh sin
uilig didean inteacht a fhail. Togadh tithe o6sta fana
geoinne—sin, né rinne siad cabiin déibh féin ar bhruach
na habhna né ar thaobh na genoc thart timpeall. Tégadh
siopai, tithe stérais agus oifigi, tégadh bancannai agus
post-oifig agus beairic do na péas—na ‘ Mounties —ach
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thar rud ar bith eile tégadh tithe tibhairne. Ba theach
tabhairne achan darna teach di gcasfai leat agus ba iad
na tithe ab fhearr ar an bhaile fosta iad. Bhi cuid acu
nach rabhthar a dhrud oiche ni 14 agus, leoga, ba é sin
an t-uisee beatha milis a bhithear a dhiol iontu—bhi sé
punta an gloine acu! Bhi nithe eile daor di réir. Bhi
ganntanas mor bidh ann go hairid, de thairbhe gan badai
ar bith a bheith ag teacht isteach. Bhiodh cuig dollair
dhéag (timpeall £3) an céad ar phlir. Bhéarfi dollar ar
ull n6 ar mheacan dearg. Bhiodh ciig dollair ar thrith
bidh—sna tithe itheachain a ba shaoire—agus cha bheadh
moéran feidhm ag fear isteach sna cinn mhora gan =
phécai a bheith lan! Bhiodh timpeall 25 dollair ar
phlaincéad agus bhiodh an t-uisce féin gann. Bheireadh
fir 4irid isteach 6 na toibreacha sna cnoic é agus dhioladh
siad é ar an oiread seo an gallin. Ach nuair a deirim
go mbiodh an oiread seo dollar ar rud ar bith nil iomlan
an scéil 4 inse agam, né cha rabh airgead dlisteanach ar
bith i Dawson, féadaim a ra, ach an t-6r. B'fhit sé dollair
dhéag an t-unsa dusta an 6ir san am a bhfuil mé ag
tracht air agus bhiodh splitichin né ‘poke’, a mbiodh an
dusta ann, ar iompar i dtélamh leis na mianadéiri. Ba &
an rud a bhi sa spliich4n mala beag a bhi déanta as
craiceann ‘moose’ ar bhain siad feidhm as in ionad
spariin. Bhiodh scilai tomhais le feiceiil achan &it =
mbiodh earrai 4 ndiol agus deirtear gurb iomai fear
tabhairne agus freastalai agus glantéir a rinne a fhortin

as an dusta a doirteadh ar chuntar né ar urlir.
Tha =aBlh: S s LRl oosssaa, Siwa e





